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Besede
o materinem
Jeziku

»Francos¢ina nasa zakonilost. Franco-
ski jezik osnowvni razlog biti nasega poseb-
nega statuta, Francoséina nas rojstni jezik,
"nas jezik in na$ dom”, kot pravi neki a
rabski pregovor. In kdo ne brani svoje hi-
Se, svojega imetja, svoje druzine?

Francoséina, delovno orodje v nasi Do-
lini, ki je poklicana za prehode in turi-
zem. Govoriti francosko, biti torej "fran-
kofoni”, nikakor $e ne pomeni biti Francoz.

Vse je bilo ze reéeno ter izrefeno: z
navdusenostjo, z jezo, s pristranostjo ... Ve-
¢ing nasih duhovnikov dvori Rimu in me-
li v italijand¢ini. Ker se na$ sosed, sorod-
nik, prijatelj, trgovec izraza po italijan-
sko, smo se navadili iz prijaznosfi in za
olajsanje c¢ustvenih in trgouvskih odnosouv,
da se izrazamo izkljuéno v italijan3&ini.
Pri tem tudi zamenjamo vloge in pozablja-
mo, da bi nasi sodrzavljani, ki so prosto-
voljno prisli z juga ali od drugod v Dolino
Aosto, s svoje strani bili dolzni spoStovati
posebni statut in se podvre¢i dvojezicno-
Sti ... O Bog! Ne pomeni $e izdati Italije ni-
ti zanikati svojega beneSkega, rimskega,
Sardinskega ali sicilijanskega izvora, ce po-
znamo in obvladamo oba jezika. Vecina po-
slancev in ministrov rimske vlade je tudi
sama veckrat frankofona in wvcasih celo
frankofilska.

Ce izgubimo svojo bitko za francoski
jezik, se bo Dolina Aosta izgubila nekje v
Poenotenju narodov Evrope s celo kopico
nesre¢nih posledic za svoje gospodarstvo,
SVojo kulturo in svojo notranjo politiko.

V tej Evropi, ki se is¢e, nam lahko nepri-
Strenska dvojeziénest samo odpira vrata
bodo¢nosti.«

Tako pise v eni svojih zadnjih $tevilk
Valdostanski tednik Le Peuple Valdbtain,
glasilo tamkaj$nje manjsinske stranke.
Verjetno bi lahko vse prej navedene misli
brenesli tudi na slovensko manjsinsko
Stvarnost v nasi dezeli. Besedo »francoski«
bi zamenjala »slovenski«, $e kaj bi prila-
godili nasim razmeram in povedano bi se
krasno prilagajalo tudi nam.

Predsednik SZDL Smole
na obisku pri Ssk

V soboto, 6. t.m., se je mudila na obi- zoril tudi na poskuse, da bi se Slovenska
sku v Furlaniji-Julijski krajini delegacija| skupnost izrinila iz deZelnega sveta, kar bi
Socialisti¢ne zveze delovnega ljudstva Slo-| predstavljalo neprecenljivo Skodo za ce-
venije, ki je bila gost Slovenske skupnosti. | lotno slovensko manjsino. »Samo ¢e bomo
Delegacijo je vodil predsednik JoZze Smole | prisotni v vseh pomembnih izvoljenih te-
in so jo sestavljali Se Zeljko Jegli¢, Dusan | lesih, je na koncu naglasil tajnik Ivo Jev-
JaneZ in Drago Zerjal. Goste iz Slovenije  nikar, se bomo lahko Se dalje borili za za-
je spremljal jugoslovanski generalni kon-‘ §¢ito pravic slovenske manjSine v Italiji«.
zul Livij Jakomin. ' Predsednik Socialisti¢ne zveze delovne-

Dopoldne so bili pogovori na sedezu‘ ga ljudstva Slovenije Smole je v svojem
Slovenske skupnosti v Trstu. Dezelni taj-|govoru orisal trenutno stanje v Sloveniji
nik Ivo Jevnikar je obSirno poroéal o tre-| 18! J‘{SUSIE}VIJL UdF}OSE med pOsSameznimi Te:
'nutnem stanju slovenske narodne manjsi-| Publikami, poloZaj na Kosovu, ki se postop-
i ne v Italiji, o njenih prizadevanjih in pri-| RO ureja, ter Siroko razpravo o ustavnih
| ¢akovanjih od osvoboditve do danasnjih|spremembah. Med drugim je dejal, da Slo-
dni. Opozoril je predvsem na prizadevanja,| venija nikakor ne bo pristala na ustavne
'da bi Italija zakonsko zas¢itila pravice spremembe, ki bi ogrozile suverenost slo-
Slovencev in v tej zvezi dejal, da bo Slo-| venskega naroda. Drago Zerjal je orisal
venska skupnost v kratkem poskrbela, da|polozaj italijanske narodne skupnosti v
| bo njen zakonski predlog za zas¢ito sloven-| Jugoslaviji, Zeljko Jegli¢ pa je poudaril po-
ske manjsine viozen v obeh zakonodajnih | men vkljutevanja Slovenije in Jugoslavije
zbornicah. Dezelni tajnik Slovenske skup-| v Evropo. Opozoril je na Balkansko konfe-
nosti je povzel glavno vsebino tega zakon- | renco, ki bo konec tega meseca v Beogra-
skega predloga, ki je tretji po vrstnem re-| dlu. in na oblslf:.lql ga I?o é_ez' tri te_dne opra-
du, saj je Slovenska skupnost bila prej izo- Vil v Jugoslaviji glavni tajnik sovjetske ko-
blikovala dva predloga, ki sta bila tudi vlo- munisti¢ne partije Gorbacov. Kon¢no je

Zena v parlamentu. Omenil je dalje krizne
trenutke slovenske manjsine, kot so npr.
finan¢éna stiska Slovenskega stalnega gle-
dali¢a, dvojeziéna %ola v Spetru, novi
§portni objekt v Gorici in drugi problemi.
Slovenska skupnost se zavzema, je dejal
njen deZelni tajnik, da bi pri generalnem
vladnem komisariatu v Trstu ustanovili
poseben sklad, iz katerega bi se ¢rpala fi-
nanéna sredstva za potrebe posameznih
slovenskih kutlurnih ustanov. Tajnik Jev-
nikar je dalje poudaril veljavnost akcijske
enofnosti med Slovenci v Italiji, a je opo-

' Jegli¢ poudaril pomen sodelovanja Slove-
| nije in Hrvatske v okviru delovne skupno-
| sti Alpe-Jadran, kar je tudi ena izmed ob-
lik vkljuéevanja Slovenije v Sirsi evropski
| prostor. Delegacija Socialistiéne zveze de-
i lovnega ljudstva Slovenije si je v Trstu o-
' gledala sede? deZelnega sveta in nato o-
pravila obisk v Nabrezini, kjer jo je na Zu-
i panstvu sprejel Zupan Bojan Brezigar. Ta
| je gostom orisal stanje v devinsko-nabre-
| zinski ob¢ini, pri ¢emer je tudi omenil ve-
‘llike spremembe, ki so po vojni nastale v

| nadaljevanje na 3. strani B

V preteklih dneh je Slovenska skup-
nost na ve¢ mestih posegla v obrambo pra-
vice nasih ljudi, da se v materin&c¢ini obra-
¢ajo tudi na dezelne urade. Stranka je nam-
re¢ odlo¢no nastopila ob dogodku, ki za-
deva prosnje slovenskih ustanov in drustev,
ki se v slovenséini obrac¢ajo na dezelno od-
bornistvo za kulturo zaradi dezelnih pri-
spevkov in podpor. Ra¢unski dvor, ki pre-

pvenska skupnost o rabi Slovenscine

! Delegacija Slovenske skupnosti je bila
| v tej zvezi najprej na trzaski prefekturi,
| kjer ji je namestnik vladnega komisarja
| dr. Ravalli zagotovil, da ne vidi razloga,
' zakaj naj bi se Ze uveljavljena praksa po-
| stavila v dvom. Sama prefektura sprejema
' prodnje v slovenséini in jih sama prevaja,
kar zadeva njene pristojnosti.
! Dezelni tajnik SSk Ivo Jevnikar je kas-

irglcduje te upravne dokumente, je zavrnil neje zaprosil za informacije tudi pri pri-

~ Nasa borba za priznanje jezikovnih in| nekaj prosenj s pripombo, da ni jasno, ali| stojnih predstavnikih Radunskega dvora,
narodnih pravic se nadaljuje. Boj drugih|je slovenstina dovoljena za tako javno ra-| ki so mu zagotovili, da ne gre za kak sklep

Manjsin v Italiji in Evropi nam s svojim|
29ledom lahko le pomaga, da se tudi nada
dalje na 8. strani B

bo. Dezelno odbornistvo pa je takoj pozva-
lo slovenska drudtva, naj zaradi tega vla-
gajo prosnje v italijans¢ini.

io odklanjanju slovenskih besedil, temveé

| za dvom, ki se jim je zdaj porajal med sa-
| nadaljevanje na 2. strani B
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B NEDELJA, 14, februarja, ob: 8.00 Jutranji radijski
dnevnik; 8.20 Koledaréek; 8.30 Kmetijski tednik;
9.00 Sv. masa iz zupnijske cerkve v Rojanu; 9.45
Pregled slovenskega tiska v Italiji; 10.15 Mladinski
oder: »Ljubezen med lutkami«; 11.00 =Oprosti, ne
juri? ali prebiranje vsakdana«. Radijski satiricni
kabaret; 11.45 Vera in nas§ ¢as; 12.00 Narodnostni
trenutek Slovencev v Italiji; 13.00 Opoldanski ra-
dijski tednik; 13.20 Glasba po Zzeljah; 14.00 Porocila
in dezelna kronika; 14.10 Nediski zvon; 15.00 Sport-
ne vesti; 19.00 Vecerni radijski dnevnik.

B PONEDELJEK, 15. februarja, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8 00
Porocila in dezelna kronika; 8.10 Primorski emigran- |
ti od Soce do Mlade Soce — priéevanja o ljudeh |
in drustvih; 10.00 Porogila in pregled tiska; 11.30 |
V svetu mladih; 12.00 Skok v preteklost; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Gospodarski ted-

Narodni svet podprl dr. Grilca

Osrednji odbor Narodnega sveta koro-! Prav tako so isti vodilni na levici na-
§kih Slovencev je na seji dne 18. januarja!sprotovali kandidaturi Karla Smolleta na
letos podprl stalis¢a svojega predsednika, | listi zelenih. Ker pa je bil Smolle izvoljen
dr. Grilea, nanasajcéa se na porocilo stro-| za poslanca v avstrijski parlament, je »ak-

kovne komisije za dvojezi¢éno Solstvo, ki jo
je bilo svoj ¢as ustanovilo Solsko ministr-
stvo na Dunaju. Obenem se je isti odbor
izrekel tudi za nadaljnje pogovore z zvez-
no vlado, v katerih je treba iskati resitev
za dvojezi¢en pouk na juZnem Koroikem.

Kot znano, je avstrijska televizija pr-
votno prinesla skrceno porocilo o izjavah |
dr. Grilca, kar je potem izpadlo tako, kot
!da se omenjeni strinja z nacrtovanim lo-

nik: 14.00 Poroégila in deJelna kronika; 14.10 Otrodki Cevanjem Solarjev na juznem Koroskem,
kotitek: Glasbeni vrtiljak; 15.00 Roman v nadalje- | kar so potem izkoristili tudi nekateri vodil-

vanjih: Prezihov Voranc: »Doberdob«; 1530 Mi in|
mladi; 17.00 Porocila in kulturna kronika; 17.10 Sim-
foniéni orkester RTV Ljubljana, vodi Stojan Kuret;
19.00 Vecerni radijski dnevnik. |

]
M TOREK, 16. februarja, ob: 7.00 Jutranji radijski|
dnevnik; 7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8 00 Poro-
gila in dezelna kronika; 10.00 Porocila in pregled
tiska: 11.30 Od trte do vina; 12,15 Analiza enoga- |
stronomske ponudbe nase dezele; 13.00 Opoldanski |
radijski dnevnik: 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Poro-
¢ila in dezelna kronika; 15.00 Roman v nadaljeva-
njih: Prezihov Voranc: »Doberdobe; 16.00 Gastre- |
nomska kultura skozi tisoéletja; 16.30 Analiza eno:
gastronomske ponudbe naSe dezele; 17.00 Porogila
in kulturna kronika; 17.10 Simfoniéni orkester RTV
Ljubljana vodi Stojan Kuret, pianist Aleksander Vo-
dopivec; 18.00 Ervin Fritz: »Stoli«, radijski kabaret; |

19.00 Vecerni radijski dnevnik. |

B SREDA, 17. februarja, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porc-
gila in dezelna kronika; 10.00 Porocila in pregled
tiska; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Me- |
sani zbor Obala iz Kopra; 14.00 Porogila in dezelna '
kronika; 14.10 Od Milj do Devina; 15.00 Roman v |
nadaljevanjih: Prezihov Voranc: »Doberdob«; 16.20

jevem domu, kjer so prostori Narodnega
|sveta. Na zidove doma so neznanci napi-

ni na koroskoslovenski levici, obtozujo¢ dr.
Grileca nekaksnega izdajstva. Ta gonja je
privedla celo do mazaske akcije na Mohor-

sali zaljiva gesla in kljukaste krize.
Kljub taksnim izpadom in gonji pa Na-
rodni svet in z njim demokrati¢ni tabor
vzirajata na svojih stalis¢ih. »Ne kapituli-!
rajmo Ze vnaprejl«, pise celoviki »Nas ted-|
nik«, glasilo Narodnega sveta, navajajoé
besede dolgoletnega voditelja te organiza-|
cije dr. Tischlerja. Taksno kapitulacijo pa
dejansko vsebuje parola »Vse ali nié¢«, kar
pomeni, diktirati vladi pogoje, za kar manj-
S$ina nima mod¢i. Tistim, ki take parole iz-;
naSajo. nista pri sreu obstoj in razvoj koro-
§kih Slovencev, ternveé zasledujejo druge
cilje, ali osebne ali gotovih skupin, ugotav-

lja »Na$ tednike. !

In res se Ze mnogi sprasujejo, kaksno

 cija« za enotnost tokrat propadla.

Na kulturnem polju se isto osebje tru-
di, da bi domaca izroc¢ila prevedlo v ne-
kaksno revolucionarno podobo. Zadnji tak-
Sen primer je bilo »posodobljenje« Miklove
Zale, na katere predstavo so po levem {i-
sku povabili Siroko obc¢instvo. Toda pred-
stava, pomeSana z naivnimi revolucionar-
nimi songi, je pri obéinstvu zapustila po-
vsem neprijeten vtis.

Zadnja poteza teh prekipevajo¢ih du-
hov na levici v smeri »akcijske« enotnosti
je pripravljenost, da se Narodni svet in vsa
levica zdruzita v enotno organizacijo, toda
brez KEL (samostojne politicne liste), ki ji
naceluje poslanec Smolle.

Zamisel je na prvi pogled seveda ideal-
na, ker bi 5lo za enotno nastopanje manj-
S§ine na kulturnem in narodno-politicnem
podrocju. Toda ne na politiénem, to je brez
KEL, ki je za usodo koroskoslovenske
skupnosti nedvomno najpomembnejse. In
poleg tega obstaja e dvom, potem ko so
posamezniki na levici uspeli Ze tolikokrat

‘zvodeniti skupne nastope, ali se ne bi istim

posre¢il doslej najveCji udarec na samo-
stojno nastopanje manjsine? Iz nje bi na-
stalo samo nekaksno nezivljenjsko revolu-
cionarno gibanje. Ravno sedaj, ko grejo re-
volucionarne ideologije po vsem svetu v
zaton!

Prihodnost koroskoslovenske skupnosti
je nedvomno le v tem, da Se okrepi samo-

Moda skozi ¢as; 17.00 Poroéila in kulturna kronika; | je ozadje tak$nega ravnanja pri nekaterih Stojno politiéno nastopanje, poleg tega pa

17.10 Flavtist Giorgio Marcossi, pianistka Silvia Ta-
rabocchia v nasem studiu; 18.00 »Slovenska postna
premisljevanja«; 19.00 Vecéerni radijski dnevnik.

vodilnih pri koroskoslovenski levici?
Ce prikli¢emo v spomin le nekatere na-|
stope le-teh v zadnjih letih, je eden naj-!

tudi svoje gospodarstvo, in poveca Stevilo
delovnih mest.
Po ve¢ letih truda se ravno na podroé-

W CETRTEK, 18. februarja, ob: 7.00 Jutranji radijski | hujsih protislovenskih manevrov gotovo iz-
dnevnik; 7.20 Koledarcek; 7.40 PI'EWI]iCﬂ; 8.00 P0f0‘|votlitev skupne manifestacije slovenskih

¢ila in dezelna kronika; 10.00 Porocila in pregled . o ¥Ls st
tiska; 12.00 Ameriski portreti in srecanja; 13.00 O-| N nemskih demokratov za pravice koro-

poldanski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po zeliah; | 5kih Slovencev pred kakim letom. Ob za-

14.00 Porocila in dezelna kronika; 14.10 Na co-i-!
skem valu; 15.00 Roman v nadaljevanjih: Prezihov |
Voranc: »Doberdob«; 15.30 Problemi sodobne druz-
be; 15.45 Glasbeni telefon; 17.00 Porocila in kultur-
na kronika; 17.10 Zbor univerze v San Joséju v Ko-

stariki; 19.00 Vecerni radijski dnevnik. |

B PETEK, 19. februarja, ob: 7.00 Jutranji radijski |
dnevnik; 7.20 Koledarcek: 7.40 Pravljica; 10.00 Po-|
rocila in pregled tiska; 11.30 Izkustvo film (1.); 12.00
lzkustvo film (1.); 13.00 Opoldanski radijski d-ev-|
nik: 13.20 Mesani zbor Consortium musicum iz Ljub-
ljane; 14.00 Porocila in dezelna kronika; 14.10 C-
troski koticek: Risite z nami!; 15.00 Roman v nada-
ljevanjih: Prezihov Voranc: »Doberdobs; 15.30 »Kri-
vi preroki«; 16.00 Glasbene diagonale; 17.00 Poro-
¢ila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glasha; 18.00
Kulturni dogodki; 19.00 Vegerni radijski dnevnik. |

B SOBOTA, 20. februarja, ob: 7.00 Jutranji radijski |
dnevnik: 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poro-
éila in deZelna kronika: 10.00 Poroéila in pregled ti-
ska; 11.30 Clovek in okolje; 13.00 Opoldanski radij-
ski dnevnik; 13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Poroéila
in deZelna kronika; 14.10 =»Rozice te Caninaues;
15.00 Drugi program; 17 00 Porocila in kulturna kro-
nika; 17.10 6. mednarodno violinsko tekmovanje
»Premio Rodolfo Lipizer«; 18.00 »Oprosti, ne jurig?
ali prebiranje vsakdana«. Radijski satiricni kabaret.
19.00 Vecerni radijski dnevnik. |
|

lzdajatelj: Zadruga z o. z. »\NOVI LIST« — Reg. na
sodidéu v Trstu dne 20.4.1954, stev. 157. Odgovorni
urednik: dr. Drago Legisa — Tiska tiskarna Graphart.
Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151 I

kljuénem zborovanju so namre¢ nekateri
levi¢arji zagnali gesla in govore za Nika-
ragvo. Nasprotni koroSkonemski tisk je po-
tem prikazal vse zborovanje kot komuni-
stiéno in zarotnisko, tako da se je avstrij-
ska javnost ogradila nasproti upraviéenim
koro$koslovenskim zahtevam, ¢&e5 da so
skomunisti«.

[ju gospodarstva kaZejo prvi uspehi, saj je
!razvoj slovenskih zadrug na Koroskem ter
[zunanjetrgovinskih podjetij dobil nesluten
razmabh.

V tem se vidi tudi pravilna smer delo-
vanja vseh, ki so zavzeti za nadaljnji ob-
stoj koroskih Slovencev. Lastno gospodar-
stvo in samostojen politiéni nastop, lahko
tudi skromen, toda v enakopravnem dogo-
varjanju z vsemi demokratiénimi silami,
samo v tem je lahko resitev.

i. a.

v v e

Slovenska skupnost o rabi slovenscine

M nadaljevanje s 1. strani

mim nadzornim postopkom. Dezela naj za-
to brani in utemelji svojo dosedanjo prak-
so, Sele nato bo Racunski dvor sprejel svo-
je sklepe.

Po mnenju SSk tolmacenje dolo¢il in
ustavnih razsodb, ki ga zaenkrat zagovarja‘
Racunski dvor, ni sprejemljivo. Zato se mu
je treba upreti z vsemi pravnimi sredstvi.

Zaradi tega sta deZelni predsednik SSk
Marjan Terpin in strankin tajnik Ivo Jev-
nikar obiskala dezelnega odbornika za kul-
turo Barnabo. V razgovoru je soglasal s
stalid¢i Slovenske skupnosti in napovedal,
da bo odbornistvo branilo dosedanjo prak-

so sprejemanja slovenskih prosenj. Pojas-

nil je se, da so njegovi uradi pozvali slo-
venske ustanove, naj predstavijo prosnje
v italijanséini, le zato, da bi ne izgubile
podpor v primeru hujsih zapletov. Pravni
urad dezelne uprave medtem pripravlja
svoje utemeljitve za potrditev ze uveljav-
ljene pravice slovenskega prebivalstva.
Predstavnika SSk sta odbornika opozo-
rila Se na tezave Slovenskega stalnega gle-
dalis¢éa v Trstu in pa na Studijo, ki jo mi-
sli dezelno odbornistvo za kulturo predsta-
viti Delovni skupnosti Alpe Adrija glede
manjsinskega poloZaja v dezeli. Raziskava
namre¢ zadeva le Slovence na Trzagkem in
Goriskem, ne pa rojakov v videmski pokra-
jini. Za SSk je tak pristop nesprejemljiv.
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Predsednik SZDL...

B nadaljevanje s 1. strani

njeni narodnostni sestavi. Opozoril je na
pestro kulturno in $portno zivljenje Slo-
vencev v ob¢ini, ki pa zal ne razpolagajo s
primernimi prostori oziroma z lastnim Kul-
turnim domom.

V vecernih urah pa je bilo srecanje na
Plesivem pri Krminu, na katerem so bili
poleg ¢lanov delegacije iz Slovenije in ¢la-
nov dezelnega tajnistva Slovenske skupno-
sti prisotni tudi izvoljeni predstavniki in
clani dezelnega sveta Slovenske skupnosti.
S tem sre¢anjem se je tudi zakljucil obisk
delegacije Socialistiéne zveze delovnega
ljudstva Slovenije pri Slovenski skupnosti
v deZeli Furlaniji Julijski krajini.

Italijanski socialisti
ob rehabilitaciji
Buharina

Glasilo italijanske socialisti¢ne stranke
»I'Avanti« je pred dnevi objavilo ¢lanek,
ki obravnava rehabilitacijo znanega boljse-
ViSkega voditelja Nikolaja Buharina, ki je
bil leta 1938 za ¢asa Stalinovih ¢istk obso-
Jen na smrt in ustreljen kot izdajalec in
vohun. Socialisti¢no glasilo v tej zvezi trdi,
da se rehabilitacija Nikolaja Buharina re-
Posredno ti¢e tudi lika nekdanjega vodite-
lja italijanske komunisti¢éne partije Palmi-|
ra Taogliattija, ki je bil najprej eden tesnih!
Prijateljev Nikolaja Buharina, nato pa e-|
den njegovih najhujsih in najbolj strupe—]
nih obtozevalcev. Ko je bil Buharin Uhsojcn]l
na smrt, je bil Togliatti podtajnik Komin-|
terne in nato odgovoren za odnose z Ev-|
ropo. Dnevnik »Avanti« se sklicuje na pi-,
sanje italijanskega komunisti¢nega glasila
»Stato operaio«, ki je leta 1938, ko je sov-,
Jetsko Stalinovo sodis¢e sodilo Buharinu |
in drugim komunistiénim prvakom, trdi-|
lo, da so obtoZenci vohunili v korist fasiz-
ma, Zato so po mnenju tega italijanskega
komunisti¢nega glasila povsem zasluzili
najhujso kazen. »Avanti« poleg tega opo-|
Zarja na knjigo, ki je izsla v Italiji leta 1953 |
In ki ima naslov: »Pogovor s Togliattijeme.
Znani italijanski komunistiéni voditelj je
tedaj izjavil, da so bili Buharin in ostali
ObtoZenci izdajalci ter odgovorni za dvojno
18ro.

PREJELI SMO:

Stalisée o dokladi
Za dvojezicnost

Dezelna pravna komisija Slovenske
skupnosti je sklicala strankine izvoljene
Predstavnike v obé&inah trzaske in goriske
bokrajine, da bi skupno preucili vpradanje
doklade za dvojezi¢nost, ki jo predvideva
60. ¢len odloka predsednika republike 3t.
268 z dne 13. maja 1987.

Pod vodstvom koordinatorja dr. Petra
Moc¢nika se je razvil obsiren razgovor, v
katerem so prisli prisotni do stalis¢a, da je
treba odkloniti okroznico predsedstva vla-

de z dne 5. decembra lani, ki je bila ob-
dalje na 8. strani B

Slovesnosti ob podelitvi Presernovih
nagrad v Cankarjevem domu

Ob slovenskem kulturnem prazniku so
v nedeljo, 7. februarja, v Cankarjevem do-
mu v Ljubljani slavnostno podelili PreSer- |
nove nagrade. Nagrade za Zivljenjsko delo |
so prejeli kipar Janez Boljka, pisatelj An-|
drej Hieng in mezzosopranistka Marjana
Lipoviek. Nagrade iz PreSernovega sklada
pa so prejeli: likovnik Jani Bacar, gleda-
liska igralca Peter Bostjanc¢i¢ in Siva Cu-
¢in, arhitekt Peter Gabrijeléié, slikar Zden-
ko Hujzan, prevajalec Niko Kosir, lutkov-
ni reziser Edi Majaron, skladatelj Urc§|
Rojko, pesnik Ivo Svetina in kipar Lujo
Vodopivec.

Nedeljska slovesnost, ki pomeni visek
slovenskega ustvarjalnega duha, se je, ob
prisotnosti najvi§jih politiénih in druzbe-
nih predstavnikov ter ob skoraj dva tisoc¢
gosti, zacela s Premrlovo priredbo Preser-
nove Zdravljice, ki sta jo izvajala zbor
Consortium Musicum in simfoniéni orke-
ster Slovenske filharmonije pod vodstvom
Urosa Lajovica. Presernovo Zdravljico je
recitirala Stefka Droléeva. Sledil je slav-
nostni govor, ki ga je imel arhitekt in pro-
fesor Boris Podrecca, sicer po rodu Trza-|
¢an, a na Dunaju Zivedi ustvarjalec. To je'
bil prvi primer, da je na slovesnosti ob po-
delitvi Pre$ernovih nagrad spregovoril Slo-|
venec, Ki Zivi in deluje izven meja maticne
domovine. V svojem govoru je arh. Po-|
drecca poudaril tudi nujnost, da se Slo-|
venci znebimo »obcutka, da je majhen ra- |
rod nekaj drugega od sveta, in da mora na|
resni¢nost velikega sveta, ki ga obdaja|
vedno reagirati sramezljivo in z obcéutkom

nimivejsi in pomembnejsi mozaik sveta
kot celovita podoba Madone.«... In malo
dalje: »Ko majhen narod odkrije kvalite-
ten odnos do sveta, svojo veliko normal-
nost, je namre¢ na boljSem: svojo kvali-
teto lahko uresni¢uje v svoji zgoscenosti,
medtem ko jo lahko uresnic¢ujejo veliki
narodi le v svoji razseznostic.

V svojem govoru je tudi opozoril na
nujnost, da bi skrbeli za S5ir5o utemelje-
vanje narodne identitete. Kot velik pozna-
valec Ple¢nikovega ustvarjanja se je v svo-
jem utemeljevanju skliceval na Pleénikov
odnos do tujega, ter dodal: »je pa¢ tako,
da celo narodne identitete ni ve¢ mogoce
ustvarjati z zaverovanostjo vase, z zaklji-
njanjem za zvestobo samemu sebi in z nar-
cisoidnim ogledovanjem samega sebe, tem-
vec¢ v kontemplaciji in relaciji s svetom. ...
Ko govorimo o narodni identiteti, potem se
moramo zavedati tudi neprijetnih stvari.
Prvi¢ te, da Evropa in svet ne pric¢akuje-
ta od nas, da bomo izvazali Evropo in svet,
ampak nas same.«

Nanizal je vrsto zanimivih misli ¢love-

 ka, ki v svetu ¢astno predstavlja sloven-
| sko kulturno ustvarjanje kot samostojen

ustvarjalec, a tudi kot ob¢utljiv posredova-
lec, saj je arhitekt Podrececa uredil odliéno
uspelo Pleénikovo razstavo v Parizu.
Nagrade z utemeljitvami je kasneje iz-
roc¢il dr. Bruno Hartman, predsednik u-
pravnega odbora PreSernovega sklada.

Ob koncu svecanosti pa je Ze enkrat,

"~ usodnosti. Ta slovenska majhnost, izjem- | tokrat samostojno, nastopil simfoniéni or-

nost in posebnost je lahko tudi kapital, | kester Slovenske filharmonije, ki je pod

' kajti iz sirSe casovne perspektive danes |taktirko UroSa Lajovica izvajal »Rapsodic-

metropola skoraj ni ve” mogoca, ker je za- ' ni ples« Urosa Kreka.

Slovenska skupnost odklanja
socialisticne volilne reforme

DezZelno tajnistvo Slovenske skupnosti'
je izdalo ostro tiskovno porocilo v zvezi s
sestankom, ki ga je v ponedeljek, 8. t.m.,
dopoldne sklical v Vidmu dezelni tajnik
socialisti¢ne stranke Saro. Prisotne so bile,
z izjemo Mestne liste, vse stranke, ki so|
zastopane v dezelnem svetu. Slovensko
skupnost sta zastopala dezelni predsednik |
Marjan Terpin in dezelni tajnik Ivo Jev-
nikar.

Predstavniki PSI so prisotnim ponovili
stalis¢e, da je treba Se v tej zakonodajni
dobi odobriti spremembe volilnega zakona
za obnovitev deZelnega sveta. Dosegli naj
bi to, da manjse stranke ne bi mogle izvo-,
liti svojih svetovalcev, oziroma bi se mo-
rale na volitvah ali pa pri izkoriséanju »o-|
stankov« povezati z vecjimi silami.

Predlozenih je bilo ve¢ mo#nih variant,'
pri ¢emer je morala SSk ugotoviti, da bi
ravno edina slovenska stranka v vsakem
primeru izginila iz deZelnega sveta, v ka-
terem Ze 24 let dosledno zagovarja pravi-
ce in koristi sloveniske manjiine. Zato je

odklonila take predloge in izrazila zacude-
nje, da nih¢e ni predlagal nobenega jam-
stva za stranke narodnih manjsin, saj po-
znajo taka dolo¢ila tudi druge drzave. Za-
¢udenje pa je v tiskovnem porocilu izra-
zila tudi nad dejstvom, da so se za takojs-
nje uvedbe kakih omejitvenih ukrepov
(zahteva po polnem kvocientu) izrekli se
misovci in predstavniki Liste za Trst, med-
tem ko je tajnik Furlanskega gibanja za-
govarjal povezave med strankami.

Vecina strank je bila mnenja, da se je
treba volilnih reform premisljeno lotiti po
volitvah, v novem deZelnem svetu, ¢eprav
jih je bilo ve¢ mnenja, da gre vsekakar za
potrebno pobudo. Slovenska skupnost je iz-
rekla v svojem tiskovnem poroéilu prizna-
nje Kricanski demokraciji in Komunisti¢-
ni partiji Italije za odgovorni stalid¢i, ki
sta ju zavzeli. Obe politi¢éni sili sicer na-
¢elno ne nasprotujeta volilnim reformam,
vendar po temeljitem preudarku in v Sir-
sem obsegu — ne le s »kaznovanjemc
manjsih sil.
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Natecaj Slovenskega kulturnega kluba

Ze nekaj let razpisuje Slovenski kul-!brali avtorji sami, druge pa Manica Ma-
turni klub, ki deluje v okviru Slovenske | ver, Breda Susi¢ in Mitja Ozbi¢. Obéin-
prosvete, literarni in likovni natecaj za stvo je prisodilo prva tri mesta Ivani Bre-
srednjesolsko mladino. Letos je bil odziv|celj, Damjanu Berdonu in Vladici Vodo-
na literarni natecaj posebno bogat, saj je| pivec.
prispelo 27 sestavkov, od katerih je komi-

= : : i B i ljene tu-
sija odbrala le literarne, 13 po stevilu, med- RNa a1 C VECRR J90Shlle Dadelen

¢ Rl 1 ol blicistic jdi nagrade »Likovnega natetaja« za izdel-
lem ko Jo ostle gradive publicsiénesa s " Saani (e, Poscbno posornos
A c]e c 5 ! , Bledaa- | aqs ina . s . A sl
liscu, mladinskih problemih ipd.) sklenila i?w\a:]ze:] F;aldu l.};;;idliclz['l'?'gol\‘rsﬁglzgxog _1_
pregledati‘m frligrafdl.h na posebnem vece- oddelek za geometre), je dobil zanje prvo
ru ;,IHLES;L-U .Lt-rufxrju.t ey o nagt‘ago (srellarl-(n mlrsduljc()jn], prav ‘éall(jo_lpsrtvo

led irinajstiml sestavkl Jih je nekaj] nagrado za slikarski medij pa je dobil Ste-
nad polovico napisanih $e dokaj spretno in | {an Pahor Drugo nagrado je dobil Matej
s S¢epcem originalnosti ali celo daru ter so | Susié (oba Klasi¢ni licej), tretjo pa za svo-
vredni natisa. Iz8li bodo v Rasti. Med temi | jo kompozicijo Fabrizio Polojaz (Univerza
je komisija odbrala tri értice, s katerimi v Trstu). Tudi tu so nagrade podarili Hra-
avtorji Zze prestopajo mejo med odlitno | nilnica na Opéinah, Slovenska prosveta in
Solsko nalogo in samosvojim ustvarjanjem. | SKK. Zirijo sta sestavljali umetnica Mag-

Prvo nagrado, dar Hranilnice na Opgi- |da Tavéar in likovni kritik Magda Jevni-

nah, je dobila Katja Migliore, drugo, dar
Slovenske prosvete, Vladica Vodopivec (o-
be Klasi¢ni licej), tretjo Maksimilijan Gu-

{ kar. Tudi za likovne izdelke je podelila pri-|

znanja publika sama. Prvo nagrado sliki
Ptica (Robert Mosetti, Uc¢iteljisce). drugi

li¢ (Trgovski tehni¢ni zavod Ziga Zois). | dve pa Mateju in TomaZzu Susicu (Klasicni
Zaradi domiselnosti in spretne gradnje je licej France PresSeren).
prisodila Se eno tretjo nagrado, dar Slo-| v ziriji za literarne sestavke sta bili
venskega kulturnega kluba, za zgodbo, ki mentorica mladinskega krozka Slovenske-
jo je napisal Aljosa Saksida (Znanstveni ga kulturnega kluba prof. Luéka Susié ter
licej). Nekaj sestavkov komisija priporo¢a | publicistka in pisateljica prof. Zora Tavéar.
kot vredne natisa. Napisali so jih Maviza 2 - i e
Viler (Vzgojiteljska Sola), Neva Lupinc Vecer so obogatili z glasbenimi vlozki
(Klasiéni licej), Smiljana Gruden (Klasiéni Martin Ozbi¢ (flavta) Jordan Pisani (kita-
licej), Damjan Berdon (Trgovski zavod Zi- @) in Vesna Jagodic (klavir).
ga Zois), Ivana Brecelj (Klasi¢ni licej) ter | Zelo uspeli vecer, s katerim je SKK po-
pesmi Katje Volpi (Trgovski zavod Ziga ¢astil dan slovenske kulture, se bo nada-
Zois) in Matejka Starc (Uciteljis¢e A. M. | ljeval s podeljevanjem priznanj za najbolj-
Sloméek). .| Se ocene in razpravice. Datum bo Se ob-
Tudi obéinstvo je imelo priliko poslu- javljen.

Sati branje vseh 13 sestavkov. Nekatere so | Z.T.

PresernovaproslavavDSlinSP

Po prireditvah Zveze slovenskih kul-| natetaj Slovenske prosvete iz Trsta in Zve-
turnih drustev pretekle dni v Trstu, Gori-| ze slovenske katoliske prosvete iz Gorice
c¢i in Spetru ter po osrednji slovenski Pre-| »Mladi oder«. V kategoriji priloZnostnih
Sernovi proslavi s podeljevanjem nagrad v Solskih skupin so prejeli plakete ucenci
Ljubljani je bila v ponedeljek, 8. t.m., na osnovne $ole Oton Zupan¢i¢ iz Gorice, di-
sam PreSernov dan, prisréna in dobro o-'jaki srednje $Sole Ivan Trinko iz Gorice,

biskana proslava v Peterlinovi dvorani v
Trstu. Priredila sta jo Drustvo slovenskih
izobrazencev in Slovenska prosveta. l

Slavnostna govornica je bila Jelka|
Cvelbar. Proslava je obsegala recitacije, |
ki so jih izvajali ¢lani Slovenskega kultur- |
nega kluba. Pripravila jih je prof. Lucka]
Susié. Nastopil je Trzaski mesani zbor pod |
vodstvom Andreja Pegana. V imenu komi- |
sije 16. literarnega natecaja revije Mladi-
ka je prof. Martin Jevnikar podelil nagra-
de. Za cikle pesmi je prejela prvo nagrado
Bruna Pertot iz Trsta. Drugo nagrado je
prejel Joze Stegu iz Prema pri Ilirski Bi-
strici, tretjo pa Igor Vrabec iz Londona.
Za prozo je bila podeljena le tretja nagra-
da. Prejel jo je pisatelj Pavle Zidar za érti-
co Japka. Skupno je pri 16. literarnem na-
te¢aju Mladike sodelovalo 14 pesnikov in
¢etvero pisateljev. .

Podeljena so bila tudi priznanja za 13.]

uéenci osnovne $ole Fran Erjavec iz Stan-
dreza, dijaki liceja France PreSeren iz Tr-
sta, dijaki srednje $Sole Fran Erjavec iz
Rojana, dijaki srednje Sole Ivan Cankar iz
Trsta in uc¢enci osnovne Sole France Bevk
z Opdin.

Med igralskimi skupinami prosvetnih
drustev so dobile priznanja skupine dru-
stva Hrast iz Doberdoba, zbora Rupa-Pet,
drustva Mirko Filej iz Gorice, drustva
Mackolje, FinZzgarjevega doma z Opéin,
Slovenskega kulturnega kluba iz Trsta in
skupaj FinZgarjevega doma ter rojanske
mladine.

Nagrajene samostojne igralske skupine
pa so bile naslednje: dramski odsek pro-
svetnega drustva Standrez, igralska skupi-
na drustva Sedej iz Steverjana, Sentjakob-
ska dramska skupina iz Trsta in Amater-

| ski oder Jaka Stoka s Proseka in Konto-

vela.

Slovenscéina
Vv javni upravi

V sredis¢u pozornosti slovenske narod-
ne skupnosti v Italiij je e vedno vprasa-
nje rabe slovenskega jezika v javni upravi.
Pred kratkim se je namre¢ zgodilo, da je
rac¢unski dvor, ki pregleduje pro$nje za pri-
spevke v okviru deZelne uprave, zacel za-
vracati proSnje, napisane v slovenskem je-
ziku. Slovenske ustanove in organizacije
so namre¢ ze leta praviloma sestavljale
proénje za dezelne prispevke v slovenskem
jeziku in do zdaj ni nih¢e temu nasproto-
val. V zadnjem c¢asu pa je rafunski dvor
zavrnil prosnje v slovenséini, ¢e§ da ni jas-
no, ali je slovens¢ina dovoljena za tako
javno rabo. Pristojno dezelno odbornistvo
se je takemu tolmacenju prilagodilo in
| kratkomalo pozvala slovenska drustva, naj
| vlagajo proidnje v italijanskem jeziku.

Dezelni svetovalec Slovenske skupnosti
Drago Stoka je zato naslovil interpelacijo
na dezelno vlado, da bi zvedel, kaksno sta-
lis¢e v pravnem in politicnem pogledu za-
vzema do najnovej$ega dogajanja, to je do
prosenj, napisanih v slovenskem jeziku.
Dr. Stoka poudarja, da slovenski jezik pri-
znava in spostuje Sesti ¢len republiske u-
stave in da ga priznava in spostuje tudi
|Lr(:‘lji ¢len posebnega statuta avtonomne

dezele Furlanije Julijske krajine, ki prav
| te dni obhaja svojo 25-letnico. Dezelni sve-
'tovalec Stoka zato izraza prepricanje, da
(bo dezelna vlada posredovala pri racun-
skem dvoru in pri pristojnih dezelnih ura-
| dih, da bi Se dalje jemali v postev prosnje,
| napisane v slovenskem jeziku, kar ni samo
v skladu z interesi slovenske manjsine v
Italiji in z njenimi neodtujljivimi pravica-
mi, temveé¢ tudi v skladu z dolo¢ili repu-
bliske ustave in posebnega statuta avto-
nomne deZele Furlanije Julijske krajine.

OBCNI ZBOR KD IGO GRUDEN
IN SD SOKOL V NABREZINI

V Nabrezini je bil v petek, 5. t.m., ob¢-
ni zbor Kulturnega drustva Igo Gruden in
Sportnega drustva Sokol, ki imata, kot
znano, skupno vodstvo. Predsednik Antek
Terc¢on je podrobno poroc¢al o drustvenem
delovanju v pretekli sezoni in predvsem
ugotovil, da je bilo delovanje na Sportnem
podroc¢ju povsem zadovoljivo, medtem ko
je delovanje na kulturnem podro¢ju pesa-
lo, kar med drugim pri¢a mrtvilo, ki je na-
stalo na podroc¢ju zborovskega petja. Pred-
sednik Tercon je tudi omenil Se vedno ne-
re§eno vprasanje drustvenih prostorov ozi-
roma Kulturnega doma, kar predstavlja
hudo oviro za nadaljnje delovanje obeh
drustev v Nabrezini.

Predsednikova izvajanja sta dopolnila
kulturni referent Tomaz Caharija in Sport-
ni referent Pavel Vidoni.

Po obsirni razpravi, v katero je pose-
glo veliko ¢lanov, med njimi Zupan Bojan
Brezigar, je bil izvoljen novi §irsi odbor,
ki bo na prvi seji izvolil iz svoje srede
predsednika in ostale ¢lane izvrsnega od-
bora. Zelo razveseljivo je bilo dejstvo, da
se je ob¢nega zbora udelezilo veliko stevi-
lo ljudi, zlasti pa zares wveliko Stevilo
mladih,
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Krekova prisotnost na Goriskem

Kakor smo v naSem listu Ze poroéali,
se je lani v Sloveniji ob 70-letnici smrti
dr. Janeza Evangelista Kreka zvrstilo veé
prireditev, ki so obudile spomin na tega
velikega Slovenca. Tako smo na St. Jc§-|
tu nad Kranjem prisostvovali mnozi¢nemu |
Krekovemu shodu, v Ljubljani sta pote-
kala dva znanstvena simpozija, na tam-
kajsnji Teoloski fakulteti pa so priredili
tudi razstavo Krekovih spisov v knjigah,
¢asnikih in revijah. Izkazalo se je, da je
bil ta pomembni politi¢éni in socialni dela-
vec po krivici pozabljen in nekoliko celo
zapostavljen, saj je s svojo narodnopoli-
ticno akeijo dal enega tistih odlo¢ilnih sun-
kov, ki so Slovence oblikovali v moderen
narod z razvejana politi¢no, kulturno in
gospodarsko zgradbo.

Krekovemu spominjanju so se hoteli
pridruziti tudi v Gorici, kjer se je Zveza
slovenske katoliske prosvete odlodila, da
organizira tri predavanja v zvezi s tem
slovenskim narodnim voditeljem. Na pr-
vili dveh sta dr. Janez Juhant in dr. Janez|
Gril obdelala Krekovo osebnost in njegovo |
socialno delo, na tretjem, ki je bilo na spo-
redu v Cetrtek, 4. februarja, pa je prof.
Peter Stres, ki poufuje na osnovni Soli na,
Dobrovem, predaval o Kreku na Goriskem.
Izbira tega predavatelja je gotovo bila po-|
sre¢ena, saj se prof. Stres poleg rednega
dela na $oli ukvarja tudi z raziskovanjem
goriske polpretekle zgodovine. V Primor-,
ski slovenski biografski leksikon je prispe-
val Ze veé tehinih gesel, prav v zadnji 5t=-
vilki Goriskega letnika pa je objavil te-
meljito razpravo o kolonatu v Goriskih

Brdih. Omenjeni zgodovinar ima tako do-
ber pregled nad primorskim ¢asopisjem
nase polpretekle dobe in tudi nad neka-
terimi drugimi viri.

Dokaz, da omenjena tema zanima 3ir3i
krog nasega obcinstva, je bila Ze dobra
udelezba na predavanju v mali dvorani Ka-
toliskega doma, pa tudi zbranost ob¢instva.
Predavatelj je najprej podal politi¢éni okvir
na Goriskem, kakor se je izoblikoval od
Mahni¢eve delitve duhov dalje, nadrobne-
je pa je obrazlozil tudi razvoj v samem
katoliskem taboru, ko so se razdelili na
staro in novo strujo in so se »novostrujar-
ji«, imenovani tudi krscanski socialci, se-
veda tesno povezali s Krekovo smerjo. Ja-
nez Evangelist Krek pa na GoriSkem ni|
bil prisoten le s svojimi idejami, marvel
veckrat tudi osebno, saj je sem prihajal na

razne politiéne shede, vzpodbujal je usta-
navljanje strokovnih delavskih drustev, za-
drug, posojilnic ter konzumnih, abstinent-
skik in prosvetnih drustev. Pomembna sre-'
dis¢a kric¢anskosocialnega gibanja so poleg
Gorice postali zlasti se Idrija, Miren in ne-
kateri drugi kraji.

Kakor je pokazala tudi krajsa razprava
po koncu predavanje, nam je prof. Stres|
priblizal veliko novih in manj znanih dej-
stev, zato je Zeleti, da bi predavanje po
moznosti ¢imprej izslo tudi v kaksni stro-
kovni zgodovinski reviji. Vsekakor pa je
7e ta izsek iz nase zgodovine pokazal, da
¢aka raziskovalce Se mnogo dela pri pojas-
njevanju nase bliznje in tudi bolj oddalje-
ne preteklosti.

M.

Svojevrstna PreSernova proslava
uciteljisca v Gorici

Sila spomina — s tem naslovom, ki je|
obenem naslov Presernove pesmi iz konca|
leta 1843, so se dijakinje slovenskega uci-
teljid¢a Simon Gregoréi¢ iz Gorice predsta-
vile stevilnemu obéinstvu (prisotni so bili;
tudi profesorji in dijaki drugih visjih in|
nizjih srednjih %ol) s svojo, lahko bi rekli
neobi¢ajno Predernovo proslavo. Neobicaj-
no zato, ker se nain je predstavil pesnik
Vv tisti vlogi, ki je, kot je omenila dijakinja
Jozica Siméi¢, ne poznamo — vsaj v taks-
ni meri ne, kot njegovo pesnisko dejavnost
— to je v vlogi ofeta in brata. Dijakinji
Barbara Piccolo in Tamara Ferfolja sta
namre¢ prebrali nekaj zares posretenih
odlomkov iz knjige Sila spomina (naslov
je iz ze omenjene pesmi — od tu tudi na-
slov proslave), v kateri so zbrani spomini
na Franceta Pregerna, in sicer héerke Er-
nestine Jelovsek in sestre Lenke Preserno-
ve. Dijakinji sta pod mentorstvom prof.
Marije Cestut odli¢no odigrali vlogi obeh
Presernovih sorodnic, se vziveli v njuno
osebnost in ju tudi psiholosko karakterizi-
rali. Njuno podajanje je povezoval zbor
utiteljis¢nic (pod vodstvom prof. Franke
Zgavec) z uglasbenimi odlomki Preserno-

vih pesmi, pa tudi otozni zvoki violine in!
Klavirja, kar je gotovo oplemenitilo in po-
duhovilo govorjeno besedo. Ce k temu do-

damo Se okusno opremljeno dvorano (za-
sluga prof. Hijacinta Jusse), lahko rec¢emo,
da smo bili pri¢a edinstveni predstavi, po-
vrhu vsega pa &e originalni. Vsi namre¢ ve-
mo, kako tezko je organizirati tovrstne
proslave, ne da bi zapadli v rutinskost, saj
je bilo o Presernu povedano prakti¢no vse.
Dijakinje goriskega uctiteljis¢a pa so uspe-
le pritegniti naso pozornost z nekaterimi
odtenki Presernovega, lahko bi rekli ¢isto
zasebnega, intimnega zivljenja, kar nam je
— in s tem ne pretiravam — priblizalo
pesnikovo podobo na sicer samosvoj, a za-
to veliko bolj otipljiv naéin, ¢emur obicaj-
no nismo pri¢a ravno na vsaki proslavi.
In kot kaze je bil PreSeren v tistem tre-
nutku v srcu vseh, saj so dijakinje poustva-
rile tako atmosfero, ki je »okuZila« vse.
Dolgotrajen aplavz je bil dokaz za vsesplos-
no odobravanje in gotovo najboljsa nagra-
da nastopajocim.
A.P.

SENATOR BOBBIO

NA GORISKI OBCINI

V petek, 5. februarja, je bil gost gori-|
gke obc¢inske uprave dosmrtni senator Nor-!
berto Bobbio, znani italijanski filozof, zgo-
dovinar in pravnik. V dvorani ob¢inskega
sveta je imel predavanje o znanem libe-
ralnem antifasistu Gobettiju in Gorici. |

Prejeli smo

Ob poimenovanju
ulic in trgovin
v Gorici

Pred ¢asom je bila ponovno ustanovljena, po
desetletnem nedelovanju prejsnje, Konzulta za
toponomastiko goriSke obéine, ki ni ve¢ odraz
politi¢énih sil v ob¢inski upravi, pa¢ pa je sestav-
ljena iz 7 »izvedencev — i 7 saggi«, ki naj bi bili
posvetovalni organ pri poimenovanju in preime-
novanju ulie in trgov v tem prostoru.

Ne vem, na kakéni osnovi je ob¢inska uprava
imenovala tudi mene v to skupino smodrihe, ¢e-
prav se v tem oziru ne smatram za izvedenca.

Vsekakor je zanimanje meSc¢anov za predmet
vecéje od pri¢akovanja. Pred ¢asom je Primorski
dnevnik objavil pismo g. Zvanut Franka, 27. ja-
nuarja pa Il Piccolo pismo urednistvu g. Pini
Luciana. V obeh pismih se poudarja nesmisel-
nost preimenovanja nekaterih ulic in trgov, ki
se je izvrsila v preteklosti, in zahteva po vrnitvi
imen v prvotno obliko. Tako mnenje prihaja tu-
di od mnogih drugih ob¢anov. Res je tezko uokvi-
riti v zgodovinsko, kulturno, etnitno in zemlje-
pisno gorisko obmodéje premnogo poimenovanj
ulic in trgov, toponimov, ki bi pricali o italijan-
ski in slovenski bitnosti na Goriskem v daljnji
ali polpretekli dobi. Za GoriCane italijanske na-
rodnosti je Piazza della Vittoria e danes Piazza
Grande, za Slovence pa Travnik, da ne govori-
mo o Malti in Bellinzoni, Divisione Julia, Caval-
leggeri di Lodi itd., Impero, Vittorio Veneto in
druge je zgodovina izbrisala.

Vse to, kar se pravi, bo tudi drzalo, vendar
je treba pomisliti, da stvar ni tako enostavna,
kakor bi izgledalo, kajti preimenovanje trga
ali ulice pomeni za interesirane tudi popravek
na anagrafskem uradu in na dokumentih (izkaz-
nici, vozniskem dovoljenju itd.). Najvegje tezave
so Se na katastrskem uradu.

Komisijo za toponomastiko je obc¢inska upra-
va imenovala predvsem za poimenovanje ulic in
trgov, ki $e nimajo imena, to je v glavnem na
obmodju Standreza, Lo¢nika in Sv. Ane (pribliz-
no 14). Ker je nujno, da se v tem oziru izpric¢a
tudi slovenska prisotnost v goriskem prostoru,
bi bilo primerno, da bi rajonski sveti in Kon-
zulta za slovenske probleme objavili svoje pred-
loge, ki naj jih podpisani posreduje Konzulti za
toponomastiko.

Vpradanje preimenovanja ulic in trgov stopa
torej na drugo mesto in bo zahtevalo velje po-
glabitve.

Gorica, 1. februarja 1988

Albin Sirk

¥ el

POPRAVEK

V élanku Ozivljene vezi v Rupi v zadnji Ste-
vilki Novega lista je pri naStevanju nastopajoéih
izpadel del teksta, tako da je okrnjena celovitost
zapisa. Pravilno bi se na tem mestu moral gla-
siti: »Najprej je zapel zdruzeni mefani zhor Mi-
ren - Rupa - Peé, nato zdruzeni moski zbor, ki
s0 se mu pridruzili Se "Fantje treh vasi” iz Bilj,
Orehovelj in Mirna. Le-ti so za zakljuéek nasto-
pili $e sami s Toméevima priredbama skladhb
Adeste fideles in Svete nofi.«
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

[retji film video monitor v Gorici

V nedeljo, 31. januarja, se je v Gorici zaklju-
¢il letodnji Tretji film video monitor — pregled
celoletne slovenske filmske, televizijske in video
produkcije v letu 1987.

V dneh od 26. januarja do zadnje nedelje v
mesecu januarju je bil Kulturni dom v Gorici
pomembno srediSée, ki je poleg rednih obisko-
valcev prireditev Kinoateljeja, privabil Se vrsto
ljudi, ki se zanimajo za filmske novosti, ter 3te-
vilno strokovno publiko, kritike in filmske ope-
raterje, ki jih seveda zanimajo nove stvaritve
na tem podrod¢ju. V tem smislu so si organizator-
ji tudi zamislili spored, ki je ob predvajanju fil-
mov namenil dovolj ¢asa tudi razgovorom z av-
torji, okrogli mizi o razlicnih poteh proizvodnje
slovenskega filmvidea itd.

Gotovo je vladalo veliko zanimanja za letos-
njo filmsko bero. V Gorici so namre¢ predvajali
kar sedem filmov. Prvi vecer, takoj po otvoritvi,
so predvajali Klop¢ic¢ev film »Moj ata socialistic-
ni kulak«, Gre za film, ki je bil posnet po Part-
ljicevem gledaliSkem tekstu. »Cisto pravi gusare
je mladinski film, ki ga je reziral Anton Toma-
§i¢. Veliko zanimanja pa je vzbudil film »neod-
visne« produkcije (prvi v Sloveniji) »Usodni te-
lefon«, ki ga je reziral Damjan Kozole in ubrav-I
nava zanimivo psiholosko zgodbo o iskanju zvoé- |
ne opreme za film, ki naj bi obravnaval sodobne
razmere in vzpostavljanje medéloveskih stikov.
Rajko Ranfl je reZiral delo »Zivela svobodal«,
V njem na nekoliko satiriéen nadin slika prva,
povojna leta v Sloveniji. Sobotni veler je priva-i
bil v dvorano Kulturnega doma s$tevilno obcin-
stvo, ki si je ogledalo film »Hudodelci«. Sceno-
grafija je nastala po romanu Marjana Rozanca
in obravnava zgodbo o prepri¢anem komunistu.i
mladem idealistu Petru Berdonu, Trzacanu, ki |
se je po drugi svetovni vojni umaknil v Ljublja-
no, kjer se druzi tudi z italijanskimi komunisti,
ki jih italijanske oblasti obtoZujejo, da so odgo-|

“tiénih jetnikov v ¢asu kominforma.

vorni za nekatere likvidacije. Jugoslovanska
druzba pa po letu 1948 zacenja dozivljati bistve-
ne notranje premike, ki spreminjajo ustaljena
pravila. Italijanske komuniste aretirajo, ker so
predvsem =»italijanski komunisti in zvesti itali-
janski partiji«. Peter Berdon, ki bi se rad v Tr-
stu srecal z Anglezinjo Florence, je vstopil v
jugoslovansko tajno sluZbo in se naenkrat znasel
med osumljenci. Zbegan, brez prijateljev in v
sirahu zapusti Ljubljano v druZbi dveh navad-
nih hudodelcev, Ivana in naivne Stefke, ter z
njima naredi ve¢ manjsih kaznivih dejanj. Med

spopadom s policijo oba Berdonova pajdasa pa-|
deta, sam pa se re$i. Vse to glavni junak doihr-:
lja, ko v jec¢i, kamor ga zaprejo, skusa obnoviti |
preteklost.

Kot politicni jetnik v Sremski Mitrovici dc-|
zivi pretepanja, vsakovrstne pritiske in zasr:-l-i
movanja s strani sojetnikov, a tudi ko prizna za-
gre$ena zloc¢inska dejanja mu jetniske oblasti|
noc¢ejo spremeniti politiénih prekrikov v navad-
na kazenska. Obupan se odlo¢i za beg.

Delo je reziral Franci Slak. Bolj kot zgodba
sama, ki je morda premalo zgodovinsko uteme-|
ljena, je reziser skuSal poudariti razmere poli-

V nedeljo, 31., pa so v Gorici predvajali Se
zadnja dva celoveterna filma. To sta bila »Lju-[
bezen nam je vsem Vv pogubo« v reziji Jozeta |
Galeta, delo, ki je nastalo po literarni predlogi |
novel Ivana Tavéarja, in film »Ljubezni Blanke
Kolak«, ki ga je reziral Boris JurjaSevic.

Tudi letosnji prikaz televizijskih filmov je
potrdil pri¢cakovanja. Predvajani filmi so v glav-
nem obravnavali sodobne dogodke ali osebnosti|
in so dokazali kvaliteto slovenskih televizijskih
reziserjev, snemalcev in scenografov. Poglavje
zase je slovenska video produkcija. S provoka-
torskimi ucinki skuSa opozoriti gledalca na do-
lo¢ene premike v sodobni druzbi.

Ekumenski zbornik za leto 1987

Ob koncu minulega leta je v Mariboru izsel |
vsakoletni ekumenski zbornik, ki ima naslov »V:
edinosti« in ki ga izdaja Slovenski ekumenski
svet. Ze naslovna platnica nam pove, da ima ta!
zbornik jubilejni pecat. Pojasnilo sledi v krat-|
kem uvodnem sestavku, ki ga je napisal gl;wni!
urednik dr. Stanko Janezi¢. Takole pise: »Pred
60 leti, leta 1927, je zadel izhajati list »Kralje-
stvo bozje« kot »Glasilo apostolstva svetih Ciri- |
la in Metoda v Ljubljani in Bratoviéine svetih |
Cirila in Metoda v Mariboru«. Izhajal je do dru-
ge svetovne vojne 1941 in &iril idejo cerkvene
edinosti, ob pobudi in vodstvu bogoslovnega pro-
fesorja dr. Franca Grivca. Pred 30 leti, leta 1957,
je po daljsem premoru, na pobudo nekaterih slo-
venskih duhovnikov, zacelo »Kraljestvo bozjec
izhajati kot leini zbornik v Rimu in zamejstvu
ter je predvsem med Slovenci izven Jugoslavije
spodbujalo k molitvi in delu za edinost med
kristjani. Leta 1970 je ta »Ekumenski zbornik«
zacel izhajati v Mariboru, pod glavnim naslc-
vom »V edinosti«.

V zborniku za leto 1987 so vse te tri etape se-
danje publikacije »V edinosti« podrobno popisa-
ne, avtorji teh obseinih kronik pa so Stanko

Janezi¢, Angel Kosma¢ in Vinko Skafar. Temu
jubilejnemu uvodnemu delu sledi potem cela
vrsta porocil, razmisljanj in kratkih razprav, po-
svecenih raznim vidikom ekumenizma po svetu,
predvsem pa na Slovenskem. Vmes zasledimo tu-
di kak kulturno-zgodovinski zapis, kot na primer
»Duhovna lepota ikon«, potopis z obiska na Ci-
pru in e kaj. O tehtnosti zbornika »V edinosti«
pricajo tudi naslovi, kot so »Filozofsko-teologki
pogledi na mir«, »Greh in sprava v katoliski
teologiji«, »Loc¢ine ali nova verska gibanja kot
pastoralni izzive,

Med sodelavei v tem najnovejSem ekumen-
skem zborniku zasledimo tudi nekaj znanih imen
iz nade srede. Nada Pertot objavlja predavanje
z naslovom »SlomSek in zamejski Slovenci«, Lju-
ba Smotlak poroéa o ekumenskem potovanju A-
postolstva svetih Cirila in Metoda iz Trsta in Go-
rice v rojstni kraj svetega Leopolda Mandi¢a in
v Medzugorje, Joze MarkuZa pa se spominja ne-
davno umrlega ekumenskega sodelavca, prof.
Mirka Rijavca.

Na konecu ima zbornik »V edinosti« izérpno
ekumensko kroniko pod naslovom »0d wvzhoda
do zahodae.

Trojna Stevilka
revije 2000

Na knjizni trg je prisla nova, trojna 3tevilka
revije Dvatisoé, ki je osteviléena 37/38/39 in
nosi letnico 1987. Zvezek 5teje kar 307 strani bo-
gatega in precej pisanega gradiva v razdelkih:
Eseji, Druzbene dileme, Ogledalo ¢asa, Leposlov-
je, Slovensko izroédilo, Slovenci v zamejstvu, Za-
pisi in Aktualno. Zaradi obSirne vsebine naj o-
menimo le élanke v razdelku Slovenci v zamej-
stvu. Najprej je objavljen esej Osvoboditev, no-
vo ime za razvoj, ki so ga v knjizni obliki v ita-
lijans¢ini Ze objavili bene3ki javni delaveci Fer-
ruccio Clavora, Renzo Mattelig in Riceardo Rut-
tar. Pavel Bratina je prispeval dve razmisljanji:
Zivljenje neke manjiine v senci politiénih sraje,

| ki je nekak$en komentar k prej omenjenemu

spisu, in pa pregled Slovenska manjsina v Ita-
liji, ki se omejuje na prikaz delovanja Slovenske

VECER V DSI

V Drustvu slovenskih izobrazencev bo-
do zastopniki italijanske manjsine v Jugo-
slaviji govorili na okrogli mizi o problemih
svoje narodnostne skupnosti. Okrogla miza
bo v ponedeljek, 15. februarja, ob 20.30.

kulturno-gospodarske zveze. Profesor Tomaz Sim-
¢i¢ iz Trsta je prispeval krajso §tudijo z naslo-

| vom Slovenska Cerkev med obema vojnama v
| Trstu in Goriei.

Veliko pozornost bo v tej Stevilki vsekakor
pritegnila doslej neobjavljena &tudija po krivici
pozabljenega slovenskega katoliskega sociologa
in predvojnega univerzitetnega profesorja, dr.
Andreja Gosarja z naslovom Glas vpijotega v
puscavi — 20 let ideoloskih trenj in teZav v slo-
venskem kri¢anskem socialnem gibanju. To je
50 strani dolg obra¢un socialnih in politiénih za-
misli, a tudi tezkih sporov v kaloliskem taboru
med obema vojnama. Studija je bila napisana Ze
proti koncu leta 1940, avtor pa jo je dopolnil in
tu pa tam predelal leta 1956. Mirno in trezno je
zapisal v uvodu spisa, ki mu ni videl moZnosti
objave: »Po teh ugotovitvah mislim, da ne more
biti nobenega dvoma o pravem smislu in name-
nu tega mojega spisa. Gre preprosto za to, da se
dogajanje na ideoloskem podroéju slovenskega
kritanskega socialnega gibanja med obema sve-
tovnima vojskama kolikor mogodée nepristransko
osvetli. KakSen utegne biti praktiéni pomen te-
ga, o tem danes ni mogofe ni¢ pametnega redi,
razen kolikor lahko trdimo, da se dognanje in

Beri - siri - podpiraj
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spoznanje vsake kolickaj pomembneje resnice
prej ali slej tudi v zZivljenju dobro izkaze in ima
dobre posledices.

Tako je Gosar pisal leta 1956. Umrl je leta
1970. Ves ¢as po vojni je o njem vladal molk.
Ta spis je tudi njegovo soofanje predvsem s po-
gledi drugega vodilnega katoliskega sociologa in
filozofa, duhovnika prof. AleSa USeniénika.
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Sodobno
kmetijstvo

Zelenjadnice so glede toplote razliéno
zahtevne. Glede na to jih delimo v tri sku-
pine. Toplota zelo godi lubenicam, dinjam,
papriki, kumaram, bu¢kam, paradizniku,
fizolu, novozelandski 8pina¢i in artic¢oki.

Gojimo jih le v primerno toplih razmerah.

Tako sejemo kumare, fiZzol in buc¢ke maja,
saj bodo glede na rastno dobo lahko $e do-
zorele. Za vrtnine, ki jih Zelimo pridelati
zgodaj in imajo dolgo rastno dobo, pa z
vzgojo sadik v zaprtem prostoru, z uravna-
vano temperaturo, vlago in svetlobo vzgo-
jimo sadike, ki jih presadimo na prosto, ko
S0 razmere za to primerne.

Pri papriki in paradizniku sadike po na-|

vadi predhodno vzgojimo. Direkino sejejo
industrijski paradiZznik izjemoma v Istri.

Ce se odlodite, da boste sami vzgojili
sadike, upostevajte, koliko ¢asa potrebu-
jete, da bo sadika pripravljena za saditev,
ko bodo zunanje razmere primerne za to.
Ugodna kalilna temperatura za papriko je
20 do 25 stopinj. Vzkalila bo Sele po treh
tednih, zato seme pred setvijo namakajmo
24 ur in vzkalilo bo v 8 dneh. Posejemo v
zabojcke in jih damo na toplo.

Paprika daje v osrednji Sloveniji dese-
tino pridelka v primerjavi s toplejsimi kra-
Ji. Izbrati moramo sorte, ki rastejo krajsi
¢as. Tako bodo primerne sorte kalinkova
zelena in rumena, za vlaganje pa paradiz-
nikova rumena ali zelena. Zelo uspedno je
Pridelovanje sladkih feferonov. Sorta ciga-
rete pozno razvija plodove, vendar obilo.

Treba je vzgojiti moéne sadike, ki jih po

saditvi na prosto dobro oskrbujemo. Ob
cvetenju obilno zalivajmo, sicer rastline
odvrzejo cvetove. Redno obiranje zelenih
plodov pospesi nastanek novih plodov. Za
vlaganje bo 10 do 20 rastlin sladkih fefe-
ronov dovolj za demace potrebe.

—

Katere vrtnine
moramo zgodaj sejati |

| Papriko posejemo za saditev pod tunel
!pa konec februarja. Paradiznik in jajéeveci
‘bomo sejali na zacetku marca, ¢e bomo sa-
!dike ob saditvi prekrili s tunelom, sicer pa
na sredini marca. Jaj¢evec nam bo popla-
' ¢al trud le v obmorskih in vinorodnih kra-
[jih, v osrednji Sloveniji pa rodi le v ugod-
'nih letih. Seme paradiZnika razkuZimo pred
!setvijo. Temperatura ne sme biti nizja od
15 do 20" C. Sadike bodo évrste in preteg-
njene, ¢e bodo imele dovolj svetlobe.

Rastline v pregosti setvi ¢imprej pre-
pikiramo, da bodo imele dovolj rastnega
prostora. Dolgo kali in pri tem potrebuje 20 |
| stopinj seme novozelandske Spinace. V vr-
tu, kjer je Ze rasla, seme ostane in spo-
mladi samo pozene. Ce je Se nismo gojili,
si v lon¢ku vzgojimo sadike iz polovice |
vsejanega semena. Novozelandska Spinaca|
je dopolnilo k $pinaci poleti, ko gre Spina-|
¢éa rada v cvet.

Kumara in buc¢ka sta redni vrini zele-
' njadnici. Za vznik mora imeti zemlja vsaj
| 12° in je dobro na okenski polici v lonékih
vzgojiti sadike. Na zacetku aprila poseje-|
mo, ¢e bomo sadike posadili pod tunel, ¢e
pa jih nameravamo saditi brez prekriva-!
nja, to je po dvajsetem maju, sejemo v sre-|
dini aprila. Jogurtovi lon¢ki morajo imeti
na dnu luknjo, da se nam ob zalivanju
rastlinice ne zadusijo. Boljsi so Sotni lon¢-
ki, lahko pa uporabimo tudi poloviéne jajé-
ne lupine. Kumar za solato bo dovolj za
Stiri¢lansko druzino, ¢e bomo posadili 10
rastlin, prav tako bo zadostovalo 6 rastlin
buck. Pridelek je cdvisen od kakovosti ra-
stiS¢a, oskrbe in semena. Med rastlinami,
ki jih kaze gojiti iz poprej vzgojenih sa-
dik, so tudi za¢imbnice.

Majaron je nepogresljiv. Po nekaj se-

lv zatetku februarja, za saditev na pmstol‘

' men posejemo v pesamezni lonéek in Sop-
ke pozneje v maju razsadimo na gredo.

V toplotno zelo zahtevne vrinine smo
uvrstili kardij in arti¢oko. Ti vrtnini goji-
jo predvsem na Primorskem bodisi iz se-
mena ali z deljenjem starih rastlin. Tudi
dinje in lubenice dobro rodijo predvsem v
toplejsili krajih.

Tudi fizol potrebuje veliko toplote, ven-
dar ima krajso rastno dobo in ga posadimo
takrat, ko mu ustreza. V sredini maja je
zemlja po navadi Ze dovolj ogreta in ne
bo ve¢ poznih mrazov. Velika izbira razlié¢-
nih sort pa nam omogoc¢a, da pridelek raz-
poredimo ¢ez poletje. Druga skupina vrt-
nin je za toploto srednje zahtevna. Sem
sodijo vse kapusnice, korenovke, solaini-
ce in Spinaca, Cebula.

Manj toplote potrebujejo repa, redkev,
redkvica, kitajski kapus, por, endivija, blit-
va in motovilec.

Ce rastline, ki potrebujejo veliko to-
plote, gojimo v hladnejsih obmo¢jih, upo-
rabimo zavarovane prostore, zaprte grede,
rastlinjake, plastenjake in plasti¢ne tunele.

Z.T.
_...0.__

VZHODNA LITURGIJA V RUPI

V nedeljo, 7. februarija, je bila v cerkvi
sv. Marka v Rupi vzhodna liturgija v bi-
zantinsko-slovanskem obredu. Vodila sta jo
Joze Markuza, zupnik iz Mavhinj, in Angel
Kosma¢, zupnik iz Ricmanj. Za lepo pev-
sko sodelovanje je pod vodstvom Zdravka
Klanjsc¢ka poskrbel ekumenski zbor iz Go-
rice, ki ga sestavljajo pevci zbora Mirko
Filej. To ekumensko srecanje sta pripravi-
li Zupnija sv. Marka Evangelista v Rupi
in Apostolstvo sv. Cirila in Metoda iz Go-
rice. V Rupi je bilo tokrat prvié.

Pevski zbor Rupa-Pe¢ pa je po ob¢nem
zboru dobil novega predsednika. Dosedanji
 predsednik Ivo Kovic je po osmih letih
oddal funkcijo v mlajse roke. Na seji no-
voizvoljenega odbora je bil za predsednika
| izbran Valter Berlot.

LEV DETELA

Dunajski valcek
7 | za izgubljeno preteklost

Roman desetih sre¢anj in pri¢akovanj

Zdaj pa se je v sobo prismejala Ana Marija, ki ji je sledila
sluZkinja s pladnjem drugaénih kroznikov in skodelic, ki nié
manj ne obvezujejo. 1z porcelanastega vréka se je dobrohotno
kadila kava.

Obsedeli smo pri skodelicah in si podajali razli¢ne vljudno-
sti. Ana Marija me je opozorila na posebne janeZeve upognjen-
ce, kot jih pefejo v mestecu ob Dravi. Tudi zdaj v tujini si z
Njimi ne sladkajo le spomina, temve¢ tudi Zelodec. Pokusil sem
Jth — in res so bili zelo dobri, tako da sem jih moral pohvaliti.
Ta domaca specialiteta pa nas je spet zanesla nazaj — in kako
bi naj bilo drugade — k naSemu rojstnemu kraju in spominom.

Sedaj sta me Ana Marija in njen oce sprasevala o prepro-
Stejsih stvareh, o mesarju, o cvetli¢arni in trgovinah, o pokopa-
lis¢u in cerkvi, o farnem patronu in o stranskih oltarjih. Seveda
Sta me vprasala tudi o peku in njegovih sladkih umetninah, ven-

ar ga nisem mogel pohvaliti, kar je tako znac¢ilno za marsika-
tero osnovno zivljenjsko stvar iz danasnjosti mesteca ob Dravi.

»Nekdanjega pekarskega mojstra ze davno ni ved, gospa Ana
Marija,« sem odgovoril. »Sicer Se pecejo tudi janeZeve upognjen-
€e, toda tisti niso niti senca tegd, kar sem smel pokusiti pri
Vas ... Pe¢ejo nekaksno mesanico, ki je lahko karkoli ... Piskot,
keks, morda celo prepecenec ... Da je janezev upognjenec, izves,

¢e nesre¢ni izdelek naroé¢is, ko ti povedo, kako se mu rece in ko
plac¢as zabeljeni racun ...«

Oba sta se zasmejala.

»NaSa pota se srecujejo, ko se najmanj nadejamo,« je spet
dejala. Sedaj je bila mnogo bolj umirjena, kot tedaj v noci na
donavskem mostu ob najinem prvem dunajskem sreanju. Le
kaj se je bilo takrat pripetilo? Kaj jo je preganjalo?

Ko sem jo videl zdaj navidez tako veselo, sem takoj pregnal
temne misli in neprijetne slutnje.

V svoji svetlomodri obleki po najnovejsem kroju se ni
mnogo razlikovala od nekdanje mlade grofiéne iz predvojnih
¢asov. Umetelno pocesani svetli lasje, ki jih je na tilniku z dra-
gocenim glavnikom povezala v mikavno spleteno pentljo, so Se
poudarjali podobo urejene Zivljenjske radosti.

Spet sem pomislil, da je to ponovno srecanje z Ano Marijo
popolnoma druga¢nega znacaja, kot tisto bolestno dozivetje v
dezju nad Donavo.

Sluzkinja je prinesla sadje in sokove, mi pa smo kar na-
prej klepetali o tem in o onem.

»Nekateri vam o¢itajo, da ste pokazali premalo ¢uta za svo-
jo okolico, za ljudi, ki niso bili privilegirani kot vi, ki vas je
izvolila zgodovinal«

Videl sem, da sem ga razburil. Skoraj bi se bil ugriznil v
jezik, a je bilo Ze prepozno. Vedel sem, da sem preve¢ povedal.

»Kdo trdi to?!« je zavpil.

»Papé,« je vzkliknila Ana Marija in se v Zivénosti pogladila
po laseh.

Sternberg se je nekoliko umiril. Spet je zacel razlagati eno
in isto.
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Tri lire: prastara, stara, mlada

Ker nisem nikoli blestel v matematiki, se bo-: obdajala. Kolikokrat sem Ze vzdihnil: ko bi 3e

jim pretedéih tezav v napovedanem pomlajenju enkrat Zivel! Se enkrat Zivel, da bi drugaden b‘l.]

italijanskega menjalnega sredstva, ki se irm-.\nu-I kakor sem dejansko bil. Tako naj bi ukrenili tu-

je — denar. Bojim se v imenu milijonov drZav- di pri pomlajevanju denarja! Drugaéno ime mu |

ljanov, zlasti ostarelih, kakor sem jaz. Ze medI dajte! Mar ni %e zdaj nemalo troSenja Zivéne
plac¢evanjem racunov pri sosedovih, kakor v pri-| energije, ko je treba v kakrSnemkoli pripovedo-
jazni domacnosti refemo Jugoslaviji, ko vanjo| vanju dodajati pojasnilo, ali govorim o lirah v
pohitimo polnit bencinski tank ali pa na daljse | danasnji vrednosti ali v tisti izpred vojne. Ce
romanje, mi draZi zivee zmeda v Steviléenju ban- | bomo imeli zdaj »novo« liro, bo treba govoriti o
kovecev. V banki mi pri menjavi apeninske valu- | prastari (izpred vojne), o stari (iz zadnjih let) in
te berejo Stevilke, kakor so natiskane na njihoAI o mladi ali najnovejsi liri.

| 8¢im to slavo ali zaslugo denarnega pomlajeva-
nja, ker je bolj ponizen kot njegov prednik mo¢-
no »predappijskega« znacaja. (Predappio je rojst-
' ni kraj ne Bettinota. ampak Benitota).
Pa brez zamere!
i Sianko Zerjal

z davéno znacko
ZRJ SNS 10H14 H283P

STALISCE O DOKLADI
ZA DVOJEZICNOST
H nadaljevanje s 3. strani

javljena te dni in ki vsebuje tolmacenje
omenjenega ¢lena. Predsedstvo vlade nam-

vih bankovcih, takoj potem pa me v trgovini, pri|
nakupu potovalnih okrepcil, ostradijo z mi]ijoni!
in prisilijo moje ni¢ kaj matematitne mozgane
k muéenju preracunavanja v nove dinarje. Na
nadaljnji poti v kaki, bolje reteno v vsaki re-
stavraciji, od najnizje do najvisje kategorije, pa
mi zasolijo $e hujso pokoro: racun mi servirajo
na listku v novih dinarjih, ustno pa mi ga po-
vedo v starih dinarjih. Gorje, ¢e kje samo vpra-
tam pa¢ zato, da si v duhu tiho prerac¢unam v
moje lire: imam muko s trojnim preracunava-
njem: milijonsko Stevilo starih dinarjev v bolj
proletarsko Stevilce novih in nato te nove dinar-
je v lire, preden se odloéim, ali bi trodil ali ne.

Podobna zmeda in muka se bo rodila, ko bodo
v nasi drzavi liro pomladili, kakor napovedujejo.
Nimam ni¢ proti pomlajevanju. Tudi jaz bi se rad
pomladil, toda ne v isto koZo, ki me je doslej

Besede o materinem jeziku

B nadaljevanje s 1. strani

nacionalna in kulturna zavest ne poenoti z
vecinsko, ampalk Se naprej vodi pot za svo-
jo samobitnost,

Vse to lahko Se posebej izstopa na dan
ob slovenskem kuliurnem prazniku. Tudi
Preseren je ze pokazal, da je proti staplja-
nju nasega jezika z drugimi juznoslovan-
skimi govoricami in ni postal »Slovencev
uskok«. Bodimo taki tudi mi na pragu tret-
jega tisocletja!

ab

Ce pri napovedani spremembi denarne vred-| reé¢ trdi, da ¢élen v bistvu ne velja za na$o
nosti ne mislijo spremeniti tudi koZe, hoéem re-| dezelo. To pa je v nasprotju z vsebino 60,
¢i imena, bo najmanj deset let vladala zmeda in | ¢lena, z ze veljavnimi doloé¢ili (od Memo-
dvom, katere lire so misljene: ali prastara lira| randuma do ukazov ZVU, ukrepov italijan-
ali stara ali mlada, to je nova. Tudi ¢e jo bodo skih osrednjih oblasti in dezelnega zakona
imenovali stezko liroe, v italijan&éini celo s tri- g duojeziénem pDS]UVHﬂjU krajevnih u-

zloZznico »pesante«, bo nastalo vsak dan na mi-
lijone mozganskih muk, vzdolz polotoka in po
otokih, da ne bi pozabili dodajati prilastka »tez-
ka, pesante«.

Mar nikomur ne pride na um, da bi Stetje in
sporazumevanje in zivljenje udobneje teklo, ka-

prav) in z ob¢inskimi pravilniki.

Zato se je treba takemu tolmacenju u-
preti s politiénimi in pravnimi sredstvi.
Obéinske uprave, pokrajine, gorske skup-
inosti in ostale prizadete ustanove pa mo-
rajo uveljaviti novo doloé¢ilo delovne po-

kor po olju, ¢e bi novemu, pomlajenemu, teZke-| godhe in doloéiti zanj zadevno finanéno
mu ali tezavnemu novcu dali novo ime? Kukénol kritje.

pa? V denarno prazgodovino poglej! V italijan-|
ski prajezik! Kar ponuja se ti lep, pravuveren.' ZFE SPET POLNA DVORANA
prakti¢en in zelo podoben izraz: LIBRA. Saj je|| NA SESTEM VECERNEM KONCERTU

iz latinske »libre« iz8§la nam bolj znana — LIRA.l Dolgo pri¢akovani nastop izvajalcev a-
Ni¢ strahu! Ta beseda nima ni¢ opravka z grikim rij »Butterfly«, ki ga je organiziralo KD
glasbilom Lyre. Niti na pisalnih strojih niti ne Lipizer v goriskem Avditoriju, je odli¢no
na Ze tiskanih obrazcih ne bo treba ni¢ spremi- uspel.
njati zacetne ¢rke za italijanski novéié¢ — in z Zanimivi uvod prof. Rosette Bassi je u-
lahkoto se bomo razumeli: ali stane nujconchalswari] atmosfero, v kateri so izvajalci ST
krsta za umrlega tristotiso¢ lir ali tristo liber. ine Puccinijeve opere zapeli, navdugeno in
Tole in tékole pisanje sem bil namenil Ze pred z veliko profesionalnostjo, najlepse arije.
letom dni takratnemu ministru drzavne zaklad- Sopran Silvana Modesto Franco, ki jo
nice Gorii, pa si nisem dal sile, ker nisem vero- je goriska publika Ze ve¢krat poslusala na
val, da bi se najglasnejsemu napovedovalci no [koncertih, je s ¢istim in moénim glasom z
ve lire, namre¢ Craxiju, posretilo pred odhodom lahkoto dosegala najnevarnejse visoke to-
iz palace Chigi, pridobiti si e to lovoriko slave. ne, ki so vsakokrat izzveneli po]no in go-
Zdaj naslavljam to pisanje istemu imenu, nam- {pvo. Zelo dobro se je tudi sporazumevala
re¢ Gorii, ki ima danes Se vi§jo oblast kot lan- s partnerjem, ki je bil tokrat tenor Tino
sko leto, saj je celo predsednik vseh ministrov Cecchele, ¢igar moéni in ¢ustveno mogoéni
ali nacelnik vlade, kakor se refe, in mu privo- | glas je prevzel obéinstvo.

—— e ————————————————————————————————————— e ———— e ————————— —————————————————

»Saj vendar nismo padli z Meseca, gospod Lebi¢« je zakli-
cal. »Tudi jaz poznam naSo lastno in naso ali vaSo slovensko-
nem&ko mizerijo, gospod. Dvajsettiso¢krat mi je iz farne cerkve
ob Dravi zvonilo avemarijo. Tudi jaz sein videl, kako kidajo gnoj
v hlevih, kako kri¢ijo matere, ko kli¢ejo otroke k vecerji. V
gozdu so podirali drevo. Priel sem mimo, ko je ropotalo na tla.
Potem smo pili z drvarji jabolénik ... Se sam sem kaj postoril ...«

Ze sem mu hotel zaklicati, da je to izredno lepo, a vendar
verjetno ne trdi, da je bil drvar v gozdovih ob Dravi.

Tedaj je rekel: »Hotem le pojasniti, da nam ni bilo tuje,
kar se je dogajalo v mestu in v dezeli, v kateri smo prebivali ...
Res je, da se mnogi mojega stanu niso vedno najbolje odrezali ...
A prosim ... Ne delajte napake ... Ne mecite vsega v isti ko3 ...
Saj so tudi kake izjeme ... A mislim, da je celo to previsoka be-

seda, zakaj potem bi mogli takoj pristaviti,

trjujejo neljubo pravilo ... Ne, ni bilo tako, kot si mislite, gospod!
Zapeljala vas je kriviéna propaganda novega casa ... Resnica je
ponavadi druga¢na od tistega, kar sporo¢ajo vlade in o ¢emer

pisejo knjige ... Retem vam lahko, da se je

nju marsikaj spremenilo ... Posebno pri tistih, ki so v marsi¢em
izgubili trdna tla pod nogami ... Ki so morali kot toliko sodobnih

revezev s popotno palico po svetu ..«

Ana Marija se je zdaj glasno zasmejala.

»Oh, kako strasno pateti¢ni ste moski,« je rekla z neizpros-
no odkritostjo. »Kaj pa se sploh hoteta domeniti? Ali so med
vama kaka nasprotja? Papad, lepo te prosim, saj ne more biti tako
hudo ... Prizanesi vendar tudi gospodu Lebi¢u, ki prihaja iz ne-
kega popolnoma drugaénega sistema ... In ne govori prevec o re-

vezih s popotnimi palicami, kajti potem bo rekel, da je pri enem
od beracev videl prevec¢ dragocenosti in dobrot ... In rekel bo, da
si bil v deZeli Slovencev samo komposteljski romar, ki je moral
zelo dale¢ v zgodovino za svojim Bogom in druzinsko castjo . .
Ali pa bo zatrdil, da s prsti kazeio na tiste razvaline, ¢ez katere
v poletjih sikajo ka¢e na lovu za svojim plenom ... Rekel bo, da
so mu povedali, da je bil to grad tistih tujcev, ki bi jih bilo
treba tiso¢krat prekleti, zakaj baje so se bili vsedli ze davno
v zgodovini na vragov voz, ki te pripelje naravnost v pekell«

Ob tej ihtavi razburljivosti mi je postalo nerodno.

»Ne, gospa Ana Marija,« sem zaklical v prizadetosti. »Vse
to, kar ste pravkar povedali, ni res! Dolzite me po krivem. Tu
pri vas sem zato, ker nisem pozabil na skrivnostni ¢ar vasega
nekdanjega gradu, ki me je tako ¢arobno privlaceval, ko sem
bil 5e zelo mlad. Tu sem, ker mi je Zal, da ga ni ve¢, kot ni prav,
da je zadnja vojna tako krvavo predrugacila na Slovenskem in
Se kje vse tisto, kar bi lahko dandanes raslo v boljse vzajemno
zivljenje ...«

Zdaj, ko sem izgovoril te odkritosréne besede, mi je postalo
lazje.

Tudi stari Sternberg si je vidno oddahnil. Zacel je pripo-
vedovati o zgodovinskih posebnostih nekdanjega gradu. Potem
je omenil umetnine, predvsem slike znanih mojstrov, ki jih je
njegov rod stanovitno zbiral, a jih je zadnja vojna povedini
unicila.

Nenadoma je presel na lov in na dogodivscine, ki so s to
strastjo in ves¢ino povezane.

da izjeme samo po-

tudi pri mojem sta-

(Dalje)



